EPSON

EXCEED YOUR VISION

Manual de montare pe perete pentru proiectorul cu raza scurta de
proiectie



Instructiuni pentru lucrul in siguranta

Inainte de a utiliza kitul de montare pe perete, asigurati-va ci cititi instructiunile pentru lucrul in sigurantd de mai jos si pastrati
acest manual pentru consultare ulterioara. Instalarea incompleta sau incorectd poate duce la deteriorarea produsului, la
vatamare corporala sau la deteriorarea bunurilor. Pastrati la indemana acest manual de montare pentru a-1 putea consulta
ulterior.

Pentru informatii suplimentare, consultati Ghidul utilizatorului $i documentul Instructiuni pentru lucrul in siguranta, livrate
impreuna cu proiectorul.

Semnificatia simbolurilor

Simbolurile de avertizare prezentate mai jos sunt utilizate pe tot parcursul manualului de instalare, pentru a preveni
posibilitatea vatdmarii corporale sau a deteriorarii bunurilor. Asigurati-va ca intelegeti aceste avertizari atunci cand cititi
manualul de instalare.

Avertizarile indica informatii care, daca sunt ignorate, ar putea duce la vatamare corporald sau chiar deces in urma
A Avertizare | unei manipulari incorecte.

. Atentionarile indica informatii care, daca sunt ignorate, ar putea duce la vatamare corporald sau deteriorare a
A Precaut" bunurilor in urma unei manipulari incorecte.

® Simbol care indica o actiune ce nu trebuie efectuata

0 Simbol care indica o actiune ce trebuie efectuata

Precautii de siguranta pentru instalare

/\ Avertizare

Kitul de montare pe perete are o greutate de aproximativ 11 kg. Pentru a evita viatimarile, procedati cu atentie la
montare.

Acest produs se utilizeazi numai pentru montarea proiectorului si a accesoriilor optionale. Nu atasati la produs
componente cu o greutate mai mare decit proiectorul si accesoriile optionale.
in caz contrar, produsul poate cidea si duce la vitamare corporala sau deteriorarea bunurilor.

Instalarea pe perete a produsului trebuie realizati de cel putin doi tehnicieni calificati, care si utilizeze numai
echipamentul de montare aprobat. Instalarea incomplet sau incorectd poate determina ciiderea produsului si poate
duce la vitimare corporali sau la deteriorarea bunurilor. Pentru asistenti suplimentari, contactati biroul de
asistenta pentru clienti, ale cirui date de contact se afla in Ghidul utilizatorului aferent proiectorului.

Asigurati-vi ci respectati instructiunile din acest ghid pentru a instala kitul de montare pe perete.
in caz contrar, kitul de montare pe perete poate cidea si duce la vatimare corporald sau la deteriorarea bunurilor.

Opriti proiectorul atunci cind instalati kitul de montare, pentru a evita incendiile sau electrocutarea.

Manipulati cu atentie cablul de alimentare pentru a evita incendiile sau electrocutarea.
Respectati urmatoarele precautii in timpul manipularii:

« nu manipulati cablul cu mainile ude;

« nu utilizati un cablu de alimentare deteriorat sau modificat;

« nu trageti cablul de alimentare cu o fortd prea mare, atunci cand il rutati prin brat.

Atunci cind instalati produsul, nu tineti de capacul pentru cabluri pentru a pozitiona kitul de montare.
in caz contrar, capacul pentru cabluri se poate desprinde, ducind la vatamare corporala sau la deteriorarea bunurilor.
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/\ Avertizare

Cand montati proiectorul pe perete cu kitul de montare pe perete, trebuie ca peretele sa fie suficient de rezistent
pentru a putea sustine proiectorul, kitul de montare pe perete si cablurile. Kitul de montare pe perete trebuie instalat
pe un perete din beton. inainte de instalare, confirmati masa proiectorului, a kitului de montare pe perete si a
cablurilor si mentineti rezistenta peretelui. Dacé peretele nu este suficient de rezistent, consolidati-1 inainte de
instalare.

Nu instalati produsul intr-o locatie in care poate fi expus la vibratii sau la socuri, care pot duce la deteriorarea
proiectorului sau a suprafetei de montare.
De asemenea, acestea pot determina caderea produsului, ducénd la vatamare corporala sau la deteriorarea bunurilor.

Instalati bine kitul de montare astfel incit si sustind masa proiectorului si a kitului de montare si si reziste la vibratii
orizontale. Utilizati suruburi si piulite M8.

in caz contrar, proiectorul sau kitul de montare pe perete poate cidea si duce la vitimare corporal sau la deteriorarea bunurilor.
Epson nu isi asuma responsabilitatea pentru daunele sau vatamarile survenite in urma lipsei de rezistenta a peretelui sau a instalarii
inadecvate.

Daca este necesar sa slibiti orice suruburi in timpul instalirii, aveti grija sa nu lasati proiectorul sau kitul de montare
sa cada.
Daca proiectorul sau kitul de montare cade, poate cauza vatamari corporale sau deteriorarea bunurilor.

Nu utilizati un kit de montare deteriorat si verificati periodic daca exista piese deteriorate.

Nu modificati niciodata kitul de montare.

Nu vi agitati de kitul de montare si nu agitati obiecte grele de acesta.
Daca kitul de montare sau proiectorul cade, poate cauza vatamari corporale sau deteriorarea bunurilor.

Nu mai utilizati kitul de montare si contactati Serviciul clienti Epson dacé survine una dintre situatiile urmtoare:
« kitul de montare cade sau se deterioreaza in timpul instalarii;
* bratul se desprinde de perete sau cade.

Daca aplicati adezivi pentru a impiedica slabirea suruburilor sau daca utilizati lubrifianti ori uleiuri in punctele de
fixare ale placii de montare pe perete, carcasa poate si crape si sa determine caderea proiectorului, ducind la
vatimare corporali sau la deteriorarea bunurilor. Nu utilizati adezivi, lubrifianti sau uleiuri pentru a instala sau a
ajusta kitul de montare.

Strangeti bine toate suruburile dupa ajustare.
in caz contrar, proiectorul sau kitul de montare pe perete poate cidea si duce la vatimare corporal sau la deteriorarea bunurilor.

Nu slabiti niciodata suruburile si piulitele dupa instalare. Verificati periodic daca suruburile nu s-au slibit. Daca gasiti
suruburi slabite, strangeti-le bine.
in caz contrar, proiectorul sau kitul de montare pe perete poate cidea si duce la vitimare corporal sau la deteriorarea bunurilor.
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/\ Precautii

Instalati produsul intr-o locatie unde nu existii umiditate si praf pentru a evita murdarirea obiectivului proiectorului
si a componentelor optice.

Nu instalati produsul intr-o locatie in care se poate depasi temperatura de functionare a proiectorului.

In caz contrar, pot aparea deteriorari.

Nu instalati produsul intr-o locatie cu umiditate excesivi sau praf, 1Angi aparate de gatit sau de incalzire ori intr-o
locatie expusi la fum sau la aburi.
in caz contrar, se pot produce incendii sau electrocutari.

Nu utilizati o forta excesivi atunci cind ajustati produsul.
Utilizarea unei forte excesive poate duce la vatamare corporald sau la deteriorarea bunurilor.
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inainte de utilizare

Acest produs se utilizeaza pentru montarea pe perete a proiectoarelor cu raza scurta de proiectie Epson.

Alegerea unei locatii

@ Stabiliti unde veti instala kitul de montare pe perete si pregatiti locatia din timp. De asemenea, asigurati-va ca intre partea
superioara a imaginii proiectate pe tabla alba si tavan este o distantd cuprinsa intre 410 si 660 mm. Consultati sectiunea
,Dimensiunea ecranului si distanta de proiectie” de la pagina 7 pentru mai multe detalii.

® Nu instalati produsul intr-o locatie in care poate fi expus la vibratii sau la socuri, care pot duce la deteriorarea
proiectorului sau a suprafetei de montare. De asemenea, acestea pot determina caderea produsului, ducand la vatamare
corporala grava sau la deces.

® Instalati produsul intr-o locatie care nu se afla sub lumina directa a soarelui si a altor dispozitive electrice, cum ar fi
lampile fluorescente sau aparatele de aer conditionat. Lumina directd a soarelui si unele tipuri de lampi fluorescente pot
interfera cu telecomanda proiectorului.

® Serecomanda ca lungimea cablului de conectare s fie mai micéd de 20 metri, pentru a reduce zgomotul extern.



Continutul ambalajului

Unitate de ajustare

Brat

Placuta de prindere a proiectorului

Capac cablu

BBB® %

Suruburi cu cap hexagonal
inbus M4 x 12 mm
fara saibe (x6)

é/%§

Chei hexagonale (M4 si M8)

tip.

comert.

Placa de perete

Capac pentru brat

5 5 %o %o %o

% % % % %W

Suruburi cu cap hexagonal inbus
M4 x 12 mm
cu saibe/saibe de siguranta (x5)

Manual de instalare
(acest ghid)

Placuta pentru brat

Capac placa perete

Surub cu cap hexagonal inbus
M4 x 12 mm
cu saiba (x1)
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Suruburi cu cap hexagonal inbus
M8 x 16 mm
fara saibe (x7)

\%\\\\\
A

\
‘\\‘\‘

EPSON
Document CD-ROM
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CD-ROM cu documentatia

Utilizati numai suruburile furnizate pentru a instala kitul de montare pe perete. Nu inlocuiti aceste suruburi cu unele de alt
Pentru a fixa placa de perete pe perete, trebuie sa utilizati buloane de ancorare M8 x 60 mm (cel putin 3) disponibile in

Adunati instrumentele si piesele de care aveti nevoie 1nainte de a incepe instalarea.



Specificatii

Masa

Aprox. 11 kg

Capacitate maxima de incarcare

5,5kg

Lungimea bratului

intre 1000 si 1.510 mm
(de la punctul de fixare a placii de perete la capacul pentru brat)

Interval de ajustare a glisarii verticale

intre 0 si 134 mm (lungime minima a bratului)
intre 0 si 230 mm (lungime maxima a bratului)

Interval de ajustare a inclinarii verticale

intre -7 si 17° (lungime minima a bratului)
intre -17 si 7° (lungime maxima a bratului)

Interval de ajustare a rotatiei orizontale +5°
Interval de ajustare a rasucirii orizontale +5°
Interval de ajustare a glisarii orizontale +45 mm

— /\ Precautii

cu proiectorul.

Daci instalati proiectorul in afara intervalului de utilizare a acestuia, nu se poate efectua corect functia de
corectie trapez. Verificati intervalul in care se poate efectua corectia in Ghidul utilizatorului livrat impreuna

Ajustare a rasucirii orizontale

Ajustare a inclinarii verticale
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Ajustare a glisarii orizontale

Ajustare a rotatiei orizontale
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*Valoarea abaterii fatd de pozitia centrala a ecranului de proiectie si pozitia centrald a placii de perete




Dimensiunea ecranului si distanta de proiectie

Consultati tabelele de la paginile urmatoare si instalati kitul de montare si proiectorul pentru a proiecta imagini la dimensiunea
corectd. Valorile sunt doar orientative.
Distanta de proiectie recomandata (A) este intre 70 i 119 cm.

intre 100 si 151cm

( = Centrul obiectivului
N il
\ T V| [Semt

>
>

H Imagine proiectata

6 cm*2

<7

4 -

A (intre 70 si 119 cm)

A~~~

*1 Lasati un spatiu de cel putin 5 cm intre partea superioard a imaginii proiectate pe tabla alba si partea inferioara a placii de perete.
*2 Grosimea tablei albe nu trebuie sa fie mai mare de 6 cm. (Valorile din tabelul cu distantele de proiectie se bazeaza pe o
tabla alba cu o grosime de 6 cm.)
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Asamblarea si instalarea

Asigurati-vi ca respectati instructiunile de mai jos pentru a instala kitul de montare pe perete. in caz contrar, kitul de montare
pe perete poate cadea si duce la vatamare corporald sau la deteriorarea bunurilor.

— /\ Avertizare

(4 Cind montati proiectorul pe perete cu kitul de montare pe perete, trebuie ca peretele sa fie suficient de
rezistent pentru a putea sustine proiectorul, kitul de montare pe perete si cablurile. Kitul de montare pe
perete trebuie instalat pe un perete din beton. fnainte de instalare, confirmati masa proiectorului, a
kitului de montare pe perete si a cablurilor si mentineti rezistenta peretelui. Daca peretele nu este
suficient de rezistent, consolidati-1 inainte de instalare.

O Tinainte de a incepe instalarea, verificati cu atentie structura, materialul si rezistenta peretelui.

(4 Instalati bine kitul de montare astfel incat sa sustina masa proiectorului si a kitului de montare si si
reziste la vibratii orizontale. Utilizati suruburi si piulite M8. Suruburile si piulitele mai mici de M8 pot
determina ciderea Kitului de montare.

(1 Epson nu isi asuma responsabilitatea pentru daunele sau vatamarile survenite in urma lipsei de
rezistentd a peretelui sau a instalirii inadecvate.

S in punctul in care se instaleazi kitul de montare pe perete, asigurati-vi ca intre partea superioara a
i@\ imaginii proiectate pe tabla alba si tavan este o distanti cuprinsa intre 410 si 660 mm. Consultati
sectiunea ,,Dimensiunea ecranului si distanta de proiectie” de la pagina 7 pentru mai multe detalii.

1. Instalarea placii de perete

1) Verificati pozitia in care doriti sa instalati placa de perete, apoi marcati pozitia respectiva pe perete.
Atasati placa de perete astfel incat centrul tablei albe si linia marcata cu instrumentul de masura pe placa de perete sa se
afle pe aceeasi linie precum se afiseaza in ilustratia urmatoare. Lasati un spatiu de cel putin 5 cm intre partea superioara
a imaginii proiectate pe tabla alba si partea inferioara a placii de perete. Totusi, daca utilizati zoom minim
(teleobiectiv), consultati tabelele de pe paginile anterioare.
Dupa instalare, puteti glisa proiectorul cu 4,5 cm pe orizontala, utilizand glisorul de pe unitatea de ajustare. Consultati
sectiunea pasul 10. de la pagina 18 pentru mai multe detalii.

i
|
4>_L47 8cm

4«— Centrul tablei albe

2) Asezati placa de perete peste semnele facute la pasul 1, apoi marcati punctele in care se va fixa placa de perete, asa cum
se arata in urmatoarea ilustratie.
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Inserati buloanele de ancorare in cel putin trei puncte. Daca inserati in patru puncte, utilizati marcajele A in patru
puncte sau marcajele B in patru puncte dupa cum se arata mai jos.

|

] m
—  [a

]

UT

Pentru 3 puncte Pentru 4 puncte

3) Faceti orificii cu urmatoarele diametre si adancimi in punctele marcate.

Diametru orificiu 8,5 mm
Adancime gauri de ghidare 40 mm
Adancime gaura de ancorare 35 mm

AN N\

4) Utilizati un dispozitiv, de exemplu o pompa de praf, pentru a curdta praful de beton din orificiu.

5) Asezati placa de perete pe perete si inserati buloane de ancorare de extindere M8 x 60 mm in orificii. Atasati piulita si

bateti cu un ciocan pana cand centrul acesteia atinge partea superioara a bulonului de ancorare.

I:\\ f

»O:@M[ i

\ 4

6) Strangeti piulita cu o cheie pentru a fixa placa de perete pe perete.

i@z“\
mC_
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2. Asamblarea kitului de montare pe perete

1) Atasati unitatea de ajustare la brat.

2) Fixati temporar utilizand cheile hexagonale (M4 si M8), un surub cu cap hexagonal inbus M4 x 12 mm si un surub cu
cap hexagonal inbus M8 x 16 mm.

Brat

Suruburi cu cap

hexagonal inbus M4 x 12
Suruburi cu cap

hexagonal inbus M8 x 16

Unitate de ajustare

Als

:@: Cu exceptia cazului in care se utilizeaza proiectoare EB-536Wi/535W/525W/530/520, pozitiile pentru
N surubul A difera. Contactati distribuitorul local pentru mai multe detalii.

3) Atasati placuta pentru brat utilizdnd o cheie hexagonala (MS) si patru suruburi cu cap hexagonal inbus

M8 x 16 mm.
»)))))))ri
4!

Placuta pentru brat

Suruburi cu cap hexagonal
inbus M8 x 16 mm (x4)

14



3. Rutarea cablurilor prin brat

— /\ Precautii

Daca utilizati acest produs fiara a ruta cablurile prin brat, pot aparea probleme.

4. Atasarea bratului la placa de perete

1) Atasati carligul de pe placuta pentru brat la bara de pe placa de perete.
Aveti grija sa nu prindeti cabluri intre placuta pentru brat si placa de perete.

2) Fixati temporar placuta pentru brat utilizand doud suruburi cu cap hexagonal inbus M8 x 16 mm.

Bara de pe placa de perete

Placa de perete

Suruburi cu cap
hexagonal inbus
M8 x 16 mm (x2)

15



5. Atasarea placii de prindere a proiectorului la proiector

1) Asezati proiectorul cu partea superioara in jos.

2) Atasati placa de prindere a proiectorului la proiector utilizdnd cheia hexagonala (M4) si cinci suruburi M4 x 12 mm cu
saibe/saibe de siguranta.

o — Suruburi cu cap hexagonal inbus
e M4 x 12 mm (x5)
E cu saibe/saibe de siguranta

Placuta de prindere a proiectorului

Partea cu obiectivul
proiectorului

— /\ Avertizare

Daci aplicati adezivi pentru a impiedica slibirea suruburilor sau daca utilizati lubrifianti ori uleiuri in
punctele de fixare ale plicii de montare pe perete, carcasa poate s crape si s determine ciderea
proiectorului, ducind la vitamare corporali sau la deteriorarea bunurilor. Nu utilizati adezivi, lubrifianti
sau uleiuri pentru a instala sau a ajusta kitul de montare.

AN/

‘:@C Strangeti bine suruburile.

6. Atasarea proiectorului la unitatea de ajustare

1) Glisati placa de prindere a proiectorului pe unitatea de ajustare, dupd cum se aratd mai jos.

2) Fixati temporar unitatea de ajustare in punctele marcate utilizand doud suruburi cu cap hexagonal inbus
M4 x 12 mm, dupa cum se aratd mai jos.

— Suruburi cu cap hexagonal inbus
M4 x 12 mm fara saiba

Suruburi cu cap hexagonal
inbus M4 x 12 mm cu saibe

Semn

Placuta de prindere a proiectorului
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7. Extinderea bratului, ajustarea lungimii si fixarea temporara

1) Slabiti surubul de pe bra;.(@)
2) Ajustati lungimea bratului utilizdnd masura de pe partea inferioara, astfel incat sa corespunda cu distanta de proiectie

recomandati in sectiunea , Dimensiunea ecranului si distanta de proiectie” de la pagina 7.( (2)

3) Dupa ce ati ajustat lungimea, fixati temporar pozitia bratului strangand surubul de deasupra.( ®)

8. Conectarea cablurilor

Conectati cablul de alimentare si celelalte cabluri la proiector.

9. Atasarea capacului pentru cabluri

Strangeti cablurile, apoi fixati capacul pentru cabluri cu suruburi, asa cum se arata mai jos.

Capac cablu

17



10.

1))
2)
3)

4)

A: ajustare a inclinarii verticale

: intre -7 gi 17° (lungime minima a bratului)
: intre -17 gi 7° (lungime maxima a bratului)
B: ajustare a rasucirii orizontale: * 5°

C: ajustare a rotatiei orizontale: £ 5° c
D: ajustare a glisarii orizontale: £ 45 mm

E: ajustare a glisarii verticale

: intre 0 si 134 mm (lungime minima a bratului)
: intre 0 si 230 mm (lungime maxima a bratului)

18

Pornirea proiectorului si verificarea ecranului

Conectati proiectorul.

Porniti proiectorul.

Ajustati glisarea verticald (unghiul bratului) utilizand surubul (E) de pe partea inferioard a placutei pentru brat. Bratul
se ridicd atunci cand strangeti surubul si coboara atunci cand 1l slabiti.

Slabiti suruburile (A, B, C, D) de pe unitatea de ajustare si ajustati pozitia ecranului de proiectie in timp ce schimbati
directia si pozitia proiectorului.

Placuta pentru brat

Unitate de ajustare



5) Strangeti bine suruburile de pe brat si de pe unitatea de ajustare utilizand cheile hexagonale (M4 si M8).

/\ Avertizare

Strangeti bine toate suruburile. in caz contrar, proiectorul sau kitul de montare pe perete poate cidea si duce

la vatamare corporali sau la deteriorarea bunurilor.

11. Atasarea capacului pentru brat

Fixati capacul pentru brat utilizdnd o cheie hexagonald (M4) si un surub cu cap hexagonal inbus M4 x 12 mm.

Suruburi cu cap
hexagonal inbus
M4 x 12 mm

Capac pentru brat
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12. Atasarea capacului placii de perete

Fixati capacul placii de perete utilizand o cheie hexagonala (M4) si trei suruburi cu cap hexagonal inbus
M4 x 12 mm.

Capac placa perete

Surub cu cap
hexagonal inbus
M4 x 12 mm (x3)

Capac placa perete

Mo Atunci cand tiiati sectiunea subtire a capacului plicii de perete si treceti cablul prin aceasta,
@~ asigurati-va cd efectuati debavurarea pentru a netezi orice margini ascutite pentru a preveni
deteriorarea cablurilor.

Instalarea, demontarea si repararea proiectorului trebuie realizate numai de cétre un tehnician calificat. Consultati Ghidul
utilizatorului livrat impreuna cu proiectorul pentru informatii despre intretinere si reparatii.

— /\ Przestroga

(d  Nu slabiti niciodata suruburile si piulitele dupa instalare. Verificati periodic dacéa suruburile nu s-au
slibit. Daca gasiti suruburi slabite, stringeti-le bine. in caz contrar, proiectorul sau kitul de montare pe
perete poate cidea si duce la vatimare corporala sau la deteriorarea bunurilor.

(J  Nu vi agitati de kitul de montare si nu agitati obiecte grele de acesta. Daci kitul de montare sau
proiectorul cade, poate cauza vatamari corporale sau deteriorarea bunurilor.

412807800RO
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